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O “imposto municipal” pago pelo cidadao é um importante recurso que sustenta uma
cidade saudavel, segura e tranquila. Este manual foi elaborado para que os cidadaos de
Ono-cho possam conhecer melhor o “imposto municipal” e contribuir adequadamente.
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M Para que servem os impostos municipais?

+ O imposto municipal € um imposto pago para o municipio.

» A cidade de Ono recolhe os custos para a manutengao das ruas, tratamento do lixo,
etc., do cidadao na forma de “imposto”.

+» O “imposto” recolhido para o municipio € usado para construir uma sociedade segura e
tranquila para todos noés.
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: M Calendario de pagamento do imposto municipal
+ A data de vencimento é sempre o ultimo dia do més.
* Em caso de perda do boleto, entre em contato com a Seg&o de Impostos para a
emissdo de um novo boleto. (com relacéo a Taxa do Seguro Nacional de Saude, entre
em contato com a Se¢éo de Cidadania (pag. 11).)

Més Imp. Residencial | Imp. Ativos Fixos Imp. Veiculos Taxa Segu’ro Nac.
Leves de Saude
Abril 12 parcela Valor Integral

Maio 12 parcela
Junho 12 parcela 22 parcela
Julho 22 parcela 32 parcela
Agosto 22 parcela 42 parcela
Setembro 52 parcela
Outubro 32 parcela 62 parcela
Novembro 72 parcela
Dezembro 32 parcela 82 parcela
Janeiro 428 parcela 92 parcela
Fevereiro 42 parcela 102 parcela
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MO que é Imposto Residencial?

» O Imposto Residencial € um imposto pago para o municipio na qual o individuo estava
residindo em 1° de janeiro.

+ O trabalhador que obtiver renda superior a um determinado valor, deve contribuir a
este imposto.

+ O valor do imposto é determinado com base no valor da renda auferida e nas
dedugdes de 1° de janeiro a 31 de dezembro do ano anterior.

+ Verifique as formas e os locais para pagamento do imposto na pagina 3.
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_-" M Declaragao do Imposto Residencial

* Todos os anos, os individuos que moram em Ono-cho em 1° de janeiro, precisam
fazer a declaragdo de renda do ano anterior até o dia 15 de margo. Contudo, aqueles
que fizeram a delcaragao do imposto de renda na delegacia fiscal, ndo precisam
declarar.

* Em alguns casos, os individuos que receberam salario da mesma empresa durante o
periodo de 1° de janeiro e 31 de dezembro, ndo precisam declarar. Para mais
detalhes, entre em contato com a Segao de Impostos (pag. 11).

* O individuo que ndo obteve renda no ano anterior ou quando a renda foi apenas o
salario, ou seja, mesmo quando ndo houver necessidade de fazer a declaragao, se ele
o fizer, as vezes o valor do imposto pode ser reduzido devido as dedugdes. Inclusive,
ele podera solicitar a emissdo de comprovantes de renda e imposto, documentos

kK necessarios para a renovacao do visto de permanéncia. etc.

.
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B Quando o devedor do imposto residencial pretende “se mudar ou sair do pais”

» Aqueles que tem o imposto residencial descontado do salario mensalmente e quando
estiver devendo imposto no momento da saida da empresa, precisa solicitar ao
empregador para descontar o valor total devido do ultimo salario, ou, apés sair da
empresa, devem pagar através do boleto enviado pelo Ono-cho.

» Aqueles que ja pagam o imposto através de boleto enviado pelo Ono-cho, devem

pagar o valor integral independentemente da data de vencimento.

» Quando o contribuinte ndo puder receber o boleto ou quando n&o puder pagar o imposto
por motivo de mudanga ou saida do pais, ele deve indicar um agente de imposto
(alguém que possa receber os boletos e fazer o pagamento do imposto no Japéo no
lugar dele), portanto, informe a Seg¢éo de Impostos, por favor. .,-'
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B Formas de pagamento do Imposto Residencial
* Quando o imposto nao é descontado do salario mensalmente, o comunicado do
imposto residencial (envelope) é enviado pelos correios em junho de cada ano. Ao
receber o envelope, verifique o conteldo imediatamente.
» Com o boleto em maos, efetue o pagamento em banco ou em lojas de conveniéncia
até a data de vencimento.
* S&0 4 boletos: “12 parcela”, “22 parcela”, “32 parcela” e “42 parcela”.
» Confira as datas de vencimento descritas na pagina 1 e pague sem falta até o
vencimento.
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WO que é o Imposto sobre Ativos Fixos?
« E um imposto que deve ser pago por todas as pessoas que possuem terreno e edificios
(ativo fixo) na cidade de Ono em 1° de janeiro.
+ O valor do imposto € calculado com base no valor dos bens. Para mais informacgdes,
entre em contato com a Secao de Impostos (pagina 11).

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

B EEEERDINDTI

- BEEERMEUERNE (FE) N\ BF4BOWDICHECBEIET, BLEEHIICPS
iR L T<ES),

c BULEHMYEZR > T MERE CTICIRITOIVEZTI YRR P THRH T IZE0),

< HMUEBI TS5 1 B30 TR 2830 TS5 3 HA) TR 4 HA) DAMADOTVET,

« 1 R=IDBERHREAN L V& —ZERB L. MFHEIRE TICHD T IZS0N,

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

B Forma de pagamento do Imposto sobre Ativos Fixos
» O comunicado sobre o imposto (envelope) é enviado pelos correios no inicio de abril
de cada ano. Ao receber, verifique o conteldo imediatamente.

» Com o boleto em maos, efetue o pagamento em banco ou em lojas de conveniéncia
até a data de vencimento.

» S30 4 boletos: “12 parcela”, “22 parcela”, “32 parcela” e “42 parcela”.

» Confira as datas de vencimento descritas na pagina 1 e pague sem falta até o
vencimento.
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Imposto sobre Veiculos Leves (por tipo)
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B O que é Imposto sobre Veiculos Leves (por tipo)?
« E um imposto que deve ser pago por todas as pessoas que possuem moto ou

FULE RBR (11 X=)

veiculo leve (carros “kei”) (poténcia do motor inferior a 660cc) em 1° de abril.

* Mesmo em caso de desmanche ou alteragao de propriedade apos 2 de abril, &
necessario pagar o valor integral do imposto.

+ O valor do imposto varia conforme o0 modelo do veiculo. Para mais detalhes, entre

LSk

em contato com a Secdo de Impostos (paaina 11).
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M Declaracao
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» Ndo esquega de comunicar aos 6rgaos responsaveis abaixo em caso de desmanche,
doacao, venda, mudanca de cidade ou furto/roubo. Enquanto ndo houver esta
declaracao, o imposto continuara sendo tributado.
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Tipo de veiculo

BBEI DIEM

Contatos

RENMEITBErE (125cc U
Scooter (de até 125cc)

INEERBEE (30538

Veiculo especial pequeno (Trator, etc.)

ABHRE BFBER0
Balcdo da Secgdo de Impostos da Pref. de Ono

B0585-34-1111

gBEE (FR0E - =)

Veiculo Leve (quatro rodas ° trés rodas)
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Org. de Inspecgao Veiculo Leve (Escritério Gifu)
PNEHRFETHE 3 TE 8 3%5it
B050-3816-1775

“imOBEEEE - —imD/)\EBFE
Veiculo leve de duas rodas + Automodvel de

pequeno porte de 2 rodas

hEhEHBIk =& /P
Agéncia de Transporte Chubu (Filial Gifu)
REHEET 2648-1
B 050-5540-2053
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B Forma de pagamento do Imposto sobre Veiculos Leves (por tipo)

» O comunicado sobre o imposto (cartao postal ou envelope) é enviado em abril de

cada ano. Ao receber, verifique o conteudo imediatamente.

« Com os boletos em maos, efetue o pagamento em banco ou em lojas de
conveniéncia até a data de vencimento.

+ Confira as datas de vencimento descritas na pagina 1 e pague sem falta até o
vencimento.

+ Os veiculos leves e os veiculos de pequeno porte de 2 rodas (motos com poténcia do
motor superior a 250cc) precisam fazer a vistoria mecanica (shaken). Neste
momento, é necessario apresentar o comprovante de pagamento do imposto. Este
comprovante vem anexo ao boleto e quando o imposto é pago, recebe-se um
carimbo. Leve este comprovante durante a vistoria.

. .
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(Obs.] Imposto sobre Automavel (por tipo ou por performance ambiental), Imposto
sobre Veiculos Leves (por performance ambiental)

* O Imposto sobre Automével (por tipo ou por performance ambiental) incide nos
veiculos com poténcia superior a 660cc.

» Para mais informagdes a respeito do Imposto sobre Automadveis (por tipo ou
performance), ligue para o escritério de impostos (&058-279-3781); para informacgdes
a respeito do Imposto sobre Veiculos Leves (por performance ambiental), ligue para a
Associacdo Automobilistica de Gifu / Escritério de Veiculos Leve (&058-394-0268).

.
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B O que & Seguro Nacional de Saude (Kokumin Kenko Hoken)?

» Todas as pessoas que moram na cidade de Ono, de bebés a idosos (inclusive os
estrangeiros que permanecem no Japao com o visto de permanéncia por mais de 3
meses), devem aderir ao Seguro Nacional de Saude. (Com excegéo daqueles que séo
alvos do seguro de saude da empresa, tais como o Seguro Social de Saude (Shakai
Hoken).)

» Ao aderir ao Seguro Nacional de Saude, o segurado podera receber tratamento
médico com tranquilidade pagando apenas um valor minimo por consulta.

.
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B A taxa do Seguro Nacional de Saude

* Ao aderir ao Seguro Nacional de Saude, é necessario pagar a taxa do seguro.

+ Esta taxa é calculada conforme a renda obtida no ano anterior, entre 1° de janeiro e 31
de dezembro. Em alguns casos quando a renda do ano anterior for baixa, esta taxa
pode ser reduzida.
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;" B Formas de pagamento da taxa do Seguro Nacional de Saude

: + Quando a taxa do Seguro é descontado da aposentadoria, o0 comunicado sobre o
pagamento do Seguro Nacional de Saude é enviado em abril e julho; quando o
pagamento é feito através de debito automatico ou boleto bancario, o comunicado é
enviado em maio e julho. (O comunicado para os novos inscritos no Seguro é enviado
no més seguinte a adesdo.) Ao receber, verifique o conteudo imediatamente.

» Na notificagdo de maio, sdo enviados 2 boletos (12 e 22 parcela), na de julho contém 8

boletos (da 32 a 10? parcela)

:  + Confira o calendario das datas de vencimento na pagina 1 e efetue o pagamento em

s bancos ou lojas de conveniéncia, sem falta, até a data de vencimento.
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WO que fazer quando perder a qualidade de segurado do Seguro Social da empresa ou
quando aderir ao Seguro Social:

« Comunique imediatamente a Sec¢ao de Cidadania.

» Enquanto ndo houver essa comunicacao sobre a perda de enquadramento no Seguro
Social, o cartdo do Seguro Nacional de Saude n&o podera ser emitido, e assim,
quando precisar receber atendimento médico, a despesa devera ser paga
integralmente. Além disso, a taxa do Seguro de Saude sera cobrada retroativamente,
portanto, o 6nus sera ainda maior.

* Por outro lado, se o individuo aderiu ao Seguro Social, mas nao fez a comunicagdo na

Secao de Saude, a taxa do Seguro Nacional de Saude continuara sendo tributada.
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Quando nao puder pagar o imposto municipal até a data de vencimento
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B Quando nao puder pagar o imposto até a data de vencimento :

*» Se o contribuinte ndo pagar o imposto até o data de vencimento, uma nota de
pagamento pendente denominada “Tokusokujo” (uma carta avisando para “pagar o
imposto imediatamente”) sera enviada. Em alguns casos, havera cobranga de juros.

* Quando o pagamento n&o ocorrer dentro do prazo e se este fato nao for informado a
Secgao de Impostos (ou Segéo de Cidadania), os seus bens (salario, poupanga, etc.)
serao confiscados. Esses bens serdo avaliados (trocados em dinheiro) e usados para
quitar o valor n&o recolhido.

* Quando néo puder pagar o imposto dentro do prazo por algum motivo, ndo ignore
este fato e procure buscar informagdes na Secgdo de Impostos ou na Segéo de
Cidadania (pagina 11), por favor.
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B O que é “Kazei Shomeisho/Nozei Shomeisho” (Certificado de Tributagdo / Comprovante
de Pagamento do Imposto)?
» S&8o0 documentos que comprovam o valor do imposto a ser pago durante o ano e os
:  valores ia quitados.
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: M Guiché responsavel para a emissao desses documentos
» Guiché da Secao de Cidadania (Jumin-ka) da prefeitura de Ono-cho.

20 horario de atendimento é de segunda a sexta, das 8h30 as 17h15.

A prefeitura responsavel para emitir esses documentos é a prefeitura na qual o
individuo estava residindo em 1° de janeiro do mesmo ano. Se o individuo estiver
morando em Ono-cho atualmente, mas se ele estava morando em outra cidade no
dia 1° de janeiro, o comprovante nao podera ser emitido em Ono-cho.
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B Documentos necessarios para a emissao

» Traga os 2 itens a seguir quando quiser solicitar o seu proprio comprovante:
(PDocumento pessoal (Zairyu Card, carteira de habilitagéo, etc.)
2300 ienes em dinheiro (por documento)
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Telefones para contato sobre Imposto Municipal

AZE  Assunto & E5 Setor responsavel &ESE  Telefone
BIERM « BEREMRICDUINT
Imposto Residencial

BREEERICDNT
Imposto sobre Ativos Fixos
38 (DT N
BE)EFT : TsEem
Imposto sobre Veiculos Leves ]
Zeimu-ka
BIRRDFMTIC DU T .
Secao de Impostos
(BERERRRZFR)

Pagamento do Imposto
. B0585-34-1111
Municipal

(exceto Seguro Nacional de

Saude)
ERBRIRIERICDNT
Taxa do Seguro Nacional de FERR
Saude Jumin-ka
BIRRDEEBEZ(C DU T Secao de Cidadania

Comprovantes do Imposto

Municipal
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